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lidate — litaliano dal territorio

Il progetto prevede la realizzazione di un’app finalizzata a raccogliere dati e coinvolgere
gli utenti sul tema delle varieta geografiche dell’italiano.

Ogni settimana attraverso il sondaggio ‘Come lo dici’ i partecipanti possono indicare quali
sono le espressioni e le parole da loro usate, confrontarle con quelle degli altri e
visualizzare i risultati su una mappa.

Ogni mese viene proposto un quiz su vari temi linguistici: lutente mette alla prova le sue
conoscenze, sfida gli altri partecipanti e se risponde correttamente e rapidamente si
aggiudica un premio.

Durata: 2020 - 2022 (eventualmente prolungabile)

Destinatari: tutte le persone di lingua italiana che provengono da aree geografiche in cui
si parla ufficialmente litaliano, anche se al momento non vi risiedono

Lancio dellapp: 19 novembre 2020, in occasione della mostra “Elvetismi” (Biblioteca
Cantonale, Bellinzona, Palazzo Franscini)




www.lidate.ch

lidate App




Le sezioni dellApp
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Come lo dici? Mappe Quiz
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<categoria domanda>

Che cosa si intende in sociolinguistica
con “variazione diatopica"?

La variazione della lingua a

seconda del luogo in cui \/
viene parlata

La variazione della lingua a
seconda del periodo in cui
viene parlata

La variazione della lingua a
seconda del contesto in cui
viene utilizzata
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<categoria domanda>

Che cosa si intende in sociolinguistica
con “variazione diatopica"?

La variazione della lingua a
seconda del luogo in cui
viene parlata

Lo sapevi che ...

Sono molti i parametri di variazione
della lingua; uno di questi € il luogo in
cui la si parla. La variazione diatopica
(dal greco dia ‘attraverso' e topos
‘luogo’) fa si che I'italiano di Milano,
per esempio, sia piuttosto diverso da
quello parlato a Napoli, a Genova, a
Firenze o a Bellinzona.
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Perche i Quiz

Ogni mese lidatée propone un quiz con il quale i partecipanti possono
sfidarsi mettendo alla prova le loro conoscenze su vari temi legati alle
lingue. Chi risponde correttamente e rapidamente vincera fantastici
premi!

Coinvolge nuovi utenti attraverso la sfida e la competizione
Intrattiene e fidelizza i partecipanti

Istruisce e insegna

Verifica la conoscenza

Sensibilizza sul tema delle varieta linguistiche

Contribuisce alla divulgazione

A 280 250 200




Giovanissimi

Eta 16 - 25

Giovani
Studenti liceali
Ragazzi sui social

Obiettivo
Modalita didattica e
d’intrattenimento

Target Audience

Operatori culturali

Eta 19 in su

Universita
Istituzioni
Centri culturali
Musei

Media e giornali

Obiettivo

Strumento per la
sensibilizzazione e la
mediazione o
apprendimento
personale

Scuole

Eta 30 in su

Docenti e educatori
Scuole

Famiglie italofone
interessate al
plurilinguismo
Insegnanti

Obiettivo
Modalita didattica e
d’intrattenimento

Pubblico generico

Eta 25 in su

Famiglie, expat, turisti e
comunita ltalofone
Appassionati e curiosi di
lingua

Obiettivo

Imparare curiosita
relative alluso della
lingua




Chi siamo

L'Osservatorio linguistico della Svizzera italiana (OLSI) ¢ stato istituito nel 1991 dal
Consiglio di Stato del Cantone Ticino su proposta della Commissione culturale consultiva.
E finanziato con lAiuto federale al Cantone Ticino per la salvaguardia e promozione della
lingua e cultura italiana.

L'OLSI conduce progetti di ricerca su diversi aspetti della realta linguistica dellitaliano in
Svizzera. Uno degli obiettivi delle ricerche &, per es. quello di descrivere le particolarita
linguistiche e sociolinguistiche dell’italiano in Svizzera, anche a confronto con litaliano
d’Italia. Allattivita di ricerca si affianca quella di divulgazione, con l'obiettivo di sostenere e
promuovere litaliano, lingua nazionale minoritaria, nel contesto del plurilinguismo
elvetico.



Chi siamo

Scuola universitaria professionale della Svizzeraitaliana
Dipartimento ambiente costruzioni e design
Laboratorio cultura visiva

SUPSI

SUPSI Laboratorio cultura visiva

Parte della Scuola universitaria professionale della Svizzera
italiana, il Laboratorio Cultura Visiva (LCV) ha competenze nel
campo dell'interaction design, della progettazione di giochi
educativi, applicazioni web e per smartphone, di sistemi di
visualizzazione dell'informazione, archivi digitali e installazioni
interattive.

LCV é coinvolto in progetti di ricerca sulla Cultura e Territorio per la
salvaguardia del patrimonio culturale e naturale e di ricerca in
Interaction Design per favorire stili di vita piu sostenibili attraverso
esperienze interattive e media narrativi. SUPSI LCV nel progetto
lidaté cura il design e lo sviluppo dell’applicativo e della
comunicazione del progetto


http://www.supsi.ch/lcv

Contattl

laura.baranzini@ti.ch; matteo.casoni@ti.ch; info@lidate.ch

www.ti.ch/olsi

www.lidate.ch

Seguici sui nostri
canali social!
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